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AGREEMENT
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE
UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
AND THE GOVERNMENT OF THE RUSSIAN FEDERATION
ON CO-OPERATION IN THE FIELDS OF
EDUCATION, SCIENCE AND CULTURE

The Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
and the Government of the Russian Federation (hereinafter referred to as “the Parties™):;

Seeking to strengthen and develop the friendly relations between the two countries
and their peoples;

Being convinced that exchanges and co-operation in the fields of education, science
and culture as well as in other fields help bring together and promote mutual understanding
between the peoples of the United Kingdom and the Russian Federation;

Bearing in mind the understandings reached within the framework of the Conference
on Security and Co-operation in Europe and the Council of Europe;

Have agree as follows:

ARTICLE 1

The Parties shall encourage the development of relations between their two countries
in the field of education by:

(a) encouraging and facilitating direct co-operation, contacts and exchanges between
people, universities and other institutions, establishments and organisations
concerned with education in the two countries:

(b) encouraging and facilitating the study of, instruction in and more widespread
knowledge of the languages and literature of each other’s country;

(c) encouraging and facilitating co-operation and exchanges in areas such as teaching
methods and materials, education standards, curriculum development and
examinations and other means of testing;

(d) providing scholarships and bursaries and facilitating placements at universities and
other educational institutions, and promoting study and research;

(e) encouraging and facilitating the exchange of information on international events
in the fields of education and research.

ARTICLE 2

The Parties shall encourage and facilitate the development of links, exchanges and
research on problems of mutual interest in the fields of science and technology, including
direct co-operation between scientific research institutions, academies, centres and other
organisations in the two countries.

ARTICLE 3

The Parties shall encourage and facilitate direct contacts in the fields of literature,
the visual arts, music and the performing arts, film, architecture, and also between
museurns, galleries, libraries and archives and in other cultural areas.

ARTICLE 4

Each Party shall encourage the establishment in its terntory of cultural, education
and information centres of the other Party to organise and carry out activities in pursuit
of the purposes of this Agreement, and shall grant every facility within the limits of its
legislation and capabilities to assist such centres.

The activities of such centres may be the subject of a separate intergovernmental
agreement.



ARTICLE 5
The Parties shall encourage direct co-operation between press, publishing, broadcasting
and other media organisations in the two countries.
ARTICLE 6
The Parties shall facilitate the exchange of information about measures to protect
the national cultural heritage.
ARTICLE 7
The Parties shall encourage co-operation between their respective authorities in order
to ensure the mutual protection of copyright.
ARTICLE 8

The Parties shall encourage co-operation between official bodies responsible for youth
issues, and also direct contacts between young people and between youth organisations
of the two countries.

ARTICLE 9

The Parties shall encourage the development of tourism between the two countries

ARTICLE 10

The Parties shall encourage co-operation between sporting organisations and
participation in sporting events in each other’s country.

ARTICLE 11

The Parties shall facilitate in appropriate ways attendance at conferences, symposia,
seminars, festivals, exhibitions, meetings and other events in fields covered by this
Agreement and held in either country.

ARTICLE 12
The Parties shall encourage direct co-operation and exchanges between twinned
towns and between non-governmental organisations in fields covered by this Agreement.

ARTICLE 13

All activity within the framework of this Agreement shall be carried out in accordance
with the laws and regulations in force in the territory of the State in which the activity
takes place.

ARTICLE 14

The British Council shall act as principal agent of the Government of the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland in the implementation of this Agreement.

For the Russian side, a similar role shall be played by the relevant Russian authorities.

ARTICLE 15

Representatives of the Parties shall, whenever necessary or at the request of either
Party, conduct sessions of a Mixed Commission to review developments and consider
proposals for future activities relating to this Agreement.
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ARTICLE 16

(1) This Agreement shall enter into force on the date of receipt of the last of the written
notifications c:cmﬁrmjn% that the Parties have completed the internal procedures necessary
for its entry into force.

(2) This Agreement shall remain in force for a period of five years and thereafter shall
remain in force until the expiry of six months from the date on which either Party shall
have mven written notice of termination to the other through the diplomatic channel.

Done in duplicate at Moscow this 15th day of February 1994 in the English and
Russian languages, both texts being equally authoritative.

For the Government of the United For the Government of the Russian

Kingdom of Great Britain and Federation
Morthern Ireland

DC;UGLAS HURD A KOZYREV

IThe Agreement entered into foree on 26 January 1996.



COTrNTADNDEHHE

MEHJ%EHPEBHTEHBCTBOH Coepuuennoro KoponepcTea

NUKOG PUTAHUK CepepHolt Hpranmuu u
[lpasurenscreom Poccufickoft Penepanmu

o coprnHHuecTBE B 06GAacTH OGpasOBAHHA, HAYKH

¥ KYyIbTYpH

lpaeurenscTeo CoenuHeHHoro Koponeecrsa BeauroGpHTaHuM
¥ CepepHo#t Hpnanpmuu u [lpapuTenscereo Poccuiickolt Pepeparmu
(nanee wMeHyemue CTopoHamu),

CTpEeMACh K YKPeNJeHWn M pa3BUTHR IPYREeCTBEHHHX OTHOme-
"Hult Mexny OBYMA CTpDAHAMH W MX HAPOIAMM,

6yIoyuy YOGEemmEeHH B TOM, YTO OOMEHH M COTDYIOHWYECTEO B
ofnacT OfpasoBaHMA, HAYKH M KYJIBTYPH, PARBHO KaK M B OpYy-
'Mx 06JAacCTAX, CHNOCOOCTEYRT COMMMEHMD W YrayGIeHWD B3aWMONO-—
HuMaHuA Mexny Hapopmamu CoemuHenHoro HoponeecTea u Poccwuii-
croit Pemepanmu,

¥WMes B BHOY INOTOBODEHHOCTH, HOCTHIHyTHe B pameax Cope-
TaHuA no GesonacHoCTH ¥ coTpymHuuecTBy B Eepone u Coeera
Esponu,

COPMNIAaCHIMCE O HHURECHENYOTEM:

Cratesg I

CropoHu GynyT MNOOUPATE PASBUTHE OTHOMEHMN MeXLY INBYMA
CTpaHaMM B OGnAacTH O6GpasOBAHUA MyTeM:

(a) moompeHus u comelicTBMA NPAMOMY COTPYIHHUECTBY,
KOHTAKTAM M OGMEHAM MERLY MOObMM, YHUBEDCUTETAMM M IPYIHMMH
YuefHHMM 3aBENEHUAMMA, YUPEXNEHWAMM M OpraHM3amMaAMK ofeux
crpaH B cdepe ofpasoBaHMA;

(6) moompemus u comelficTEMA M3yueHHD, NPENONABAHMD M
pacnpocTpaHeHHn ASHKOE M JUTEpaTypH o0eWX CTpaH;

(B) nmoompexus u cogeflcTBMA COTDYOHUUYECTBY M OOMEHAM B
TaKUX o6NacTAX, KAK paspaGoTHa MEeTOONMKM OOyueHMA M YueGHHX
noco6ufi, ofpasoBaTeNbHHX CTaHNAPTOE, NpOrpaMM, NpPOBENEHHE
3KBaMEHOB M Opyrue crnocofH NpoBEepKM 3HaHui;

(r) npemocraBieHus cTMMeHIMA IS OGyYeHMA M CTAXUDOBKH
B YHHBEDCHTETaX U OPYyruX yueGHWX 3aBeleHMAX, a Takme comeli-
CTBHA MHEM crnocofaM o0pasoBaHMA W MCcHenoBanHuit;



() moompenusa u comeficTBuA ofmeHy wnbopmaumeft o MERIY -
HAPOOHHX MEpONPUATHAX B ofJacTH o6pasoBaHMA W MCCASNOBaHMN.

Crates 2

Croposn 6ynyT MOOTIPATE M CMNOCOGCTEOBATE DASBHTHE CBA-
sefl, o6MeHOB M HMcclenopaHufl nmo npoGremam, NpPENCTABIANIHMM
B3aUMHHIl MHTEpec B 0G7MacTH HAayKM M TeXHMKM, BHKINYAA NpAMOe
COTPYOHHUECTBO MERIY HayuHO-HCCAENOBATEeNbCKUMH WHCTHTYTAMM,
aKafeMMAMH, LEHTpaMi ¥ IpPYTMMM OpraHW3anMAMM ofeux cTpaH.

Cratea 3

CropoHn GynyT MOOTPATH ¥ CNOCOGCTEOBATH MpPAMEM KOHTAK—
TaMm B cfepe MMTEpaTypH, M306pPASKTENBHOIO M HCMNOJHUTENBCKO-
IO MCKYCCTB, MY3HKM, KMHO, SDPXMTEKTYpDH, & TaKKe MExIy My3e-
fAMM, PanepeAMd, GUOIMOTEKaMM M apXMBAMK M B IpYyrHX o6IacTsx

Ky JIbBTYDH .

Cratea 4

Haxpas Cropona GymeT NOOIPATH OTKPHTHE Ha cBoell Teppu-
TOPUM IEHTPOE KyJABTYpPH, 00pazoBaHufA ¥ uHbopMammu npyro#
CropoHw ¢ 1ensn OPraHM3anuM W OCYNEeCTBASHUA NEATENBHOCTH B
COOTEBETCTBHH C HeaAMM HacToAmero Cornamenus. B pamkax ceoeroc
3aKOHONATENLCTEA M B Mepy CBOMX BoaMoxHocTel oHM OynyT npe-
LOCTABNATE BCAUESCHOE EDHEHCTBHB TAHHM IIEHTpaM.

JleATeIsHOCTE TAKMX LEHTPOE MOxeT OWTER NpEeOMETOM OTHENB-
HOI'O HEHDFEBHTEﬂhCTBEHHOPG COMNAaAmSHNA .

Cratea 5

CropoHu GynyT MOOTPATL NpAMOE COTPYOHMUECTBO MERNY MNe-
yaTHO# npeccoil, W3amaTeNbCTBaMM, TelepafloBeTaTeNbHEMH M

Ipyr¥MM OpraHMsanuaAMM OBYX CcTpaH B o6nacTH maccosoli uHbOp-
MalMH.

CraTea 6

CropoHu GynyT NOOMPATE O0OMEeH MHpopmauMell OTHOCHTENBHQ
MEp MO 3&MWTEe HANWMOHANBHOrO KYAbTYPHOIC HAcCIemus.

Cratea 7

CropoHH GynyT MOOTIPATE COTPYIHHYECTBO MEXNY COOTBET-
CTEBYDOUMHM OPHMIMANEHEMY YUDERNEHHAMHM C Uelbl B3aHMHOTID



ofecneyeHHs ABTOPCKMX NpaB.

Cratea 8

CropoHu GyOyT NOOMWPATH COTPYOHWUECTBO MexNy ofuumMans-
HEMM YYpexneHUAMM, BENanmuMM BOMpOCcAMM MOJONEXM, a8 TAKKE
NpAMEE KOHTAKTH MEXOY MONONERBO W MONONEXHEMM OpPraHWaaIMAMA
ofenx cTpaH.

Crarea 9

CropoHd GYOyT MOOWPATE PASBUTHE TYPU3aMA MemNY NBYMA
CTPaHaMH.

Crarea I0

CropoHn GynyT NOONPATE COTPYOHHYECTBO MERLY CHOPTWBHEMW
OpraHUsarMAMKY ¥ B3aKUMHOS YUACTHEe B CHOPTHEHHX MEepONpPHATHAX
B O6EeHX CTpaHax.

Cratres II

CropoHn OymyT COONEHCTBOBATE COOTBETCTBYNTHMMHM CIIOCOOaMM
YUaACTHO B NPOBOOMMEX Ha MX TEPPUTOPHMAX KOHDEpEHIMAX, CHMIIO-
SKymax, cemuHapax, decTHBanAx, BHCTABKAX, BCTpeuyax M JpYrHMx
MEPONPHATHAX B O0JacTAxX, MNONNafapmUxXx nom meficTBMe HACTOANE-
ro CornameHus.

Crarea I2

Cropody OynyT comefCTBOBAThH MNPAMOMY COTPYIHHWUECTBY M
o6MeHaM MexIy NOpONHEeHHHMM TOpPOLNEMM M HeNpaBUTEeNbCTEBEHHBMH
opraHusauMaMy B o6NacTHX, NoAnamnapnmux non aefcTeBMe HacTOR-
mero CorjaameHus.

Crares I3

JlnGas meATEenBHOCT: B paMKax HacToAmero CornameHus Gymer
OCYTECTBAATECA B COOTEETCTBMHM C S2aKOHONATENBCTEBOM M NPABMAAMM,
DefiCcTBYOTUMY HA TEpPUTOPUM TOr0 TOCYNAPCTBA, B KOTODPOM MpO-
BONWTCA YKasaHHad NEATENbHOCTb.

Cratrea I4
B rauecTee ocHoBHoro areHta [lpaBurentcrea CoemMHEHHOTO
Hoponeecrea BenuxkoGpuranwu u CebepHolt Mpnawnuu mo peanwsammu
HacToAmero Cornamenua GyneT melicreoeare Bpuranckuit Coser.
C Poccuitcxoft CropoHH aHaJOTMUHYD DOJNb GYOYT MCHOJHATH
COOTEETCTEYOIHE POCCHMACKME BEeNOMCTEA.



Craresa ID

Mpencrapureny CTOPOH MO MEpe HEOOXOOMMOCTH MAKM MO
npocekfie omHoli us CropoH GYAYT NPOBOOMTE 3acenawus CuemanHol
KOMMCCHM C IeNbD HaGMOOEeHWd 32 XONOM BHIONHEHHA HACTOANEro
CornameHusa ¥ paccMoTpeHMA npepnoxeHuit no nansHefime# mesrens-
HocTH, ceAsaHHoft ¢ HacrosmuMm CoraameHueM.

Craresa I6

(I) Hacrosmee CorsameHHe BCTYMaeT B CHIY C JATH MoNyuye—
HUA MOCHENHEro M3 MHCHBMEHHHX YBeNoMAcHu#, MoNTBepRIanTHX
BHIOJHeHWe CTopoHaMy BHYTDHIOCYHapCTBEHHHX Npouenyp, Heofxo-
IOMMEX DJIA ero BCTYNJEHHA B CHIY.

(2) Hacroamee Cornamenwe GymeT ocTABATLCA B CHIe B Te-
yeHHe MATHM JNeT W faiee GYNEeT OCTABATHCA B CHJE N0 HCTEUEHUSR
WECTH MECANEE CO JHA, KOorga omHa ua CTOpOH B MMCBMEHHOM BH-
Oe Mo OUNIOMATHUECKHMM KaHamaM yBemoMuT mpyryo CropoHy o
CBOEM HaMepeHWH MpeKpaTHTh ero peficTeue.

CoBepmeHo B M ocupe niS e @E&fﬁu& 1994 ropa
B NEYX DK3EeMNIApax, kamgwit Ha aHraulckom M pyccHOM SASHKAX,
npMyeM offa TEKeTA MMEDT ONMHAKOBYK CHIY.

3a [lpaBUTENECTEO 3a IlpaBuTenscTeo
Coenpnennoro Koponescrea Poceuiickolt denepanuu

BenuxoOpuTaHuK |

CepepHoit Hpaaxnmuu

DOUGLAS HURD A KOZYREV

Printed in 1he United Kingdom by HM3D
D SDE5I05 C5 3659 76837









@ HMSO

Published by HMSO and available from:

HMS0 Publication Centre

{Mail, fax and telephone orders only)

PO Box 276, London, SWE 5DT

Telephone orders 0171-873 9050

General enquines 0171-873 0011

(queuing system in operation for both mumbers)
Fax orders 0171-873 8200

HMS0O Bookshops

49 High Holborn, London, WC1'V 6HE
{counter service only)

0171-875 0011 Fax 0171-831 1326

68-69 Bull Street, Birmingham B4 6AD
0121-236 9696 Fax 0121-236 9659

33 Wine Street, Bristol, BS1 2B0Q)

0117 92645306 Fax 0117 9294515

9.21 Princess Street, Manchester, M6 BAS
0161-834 7201 Fax 0161-333 0634

16 Arthur Street, Belfast, BT] 4GD
01232 238451 Fax 01232 235401

71 Lothian Road, Edinburgh, EH3 9AZ

0131479 3141 Fax 0131479 3142 ISBN 0-10-133352-8
The HMSO Oriel Bookshop I
The Friary, Cardiff CFl 4AA
01222 395548 Fax 01222 384347
HMS0's Accredited Agents
(zee Yellow Pages)
and through Baokseller
SToNph gees. cecazeent 9 '780101"33352



